
Psa
Chapter 23

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

מִזְמ֥וֹר1
mezmur
H4210

לְדָוִד֑
Davud'a–ait
H1732

יְהוָה֥
YHVH
H3068

י עִ֗ רֹ֝
çobanım

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ר׃ אֶחְסָֽ
eksilirim
H2637

RAB &#231;oban&#305;md&#305;r, Eksi&#287;im olmaz.

בִּנְא֣וֹת2
otlaklarda–
H4999

שֶׁא דֶּ֭
yeşil
H1877

יַרְבִּיצֵנִ֑י
yatırır–beni
H7257

עַל־
yanına–

י מֵ֖
sularının
H4325

מְנֻח֣וֹת
dinlenmenin
H4496

נִי׃ יְנַהֲלֵֽ
yöneltir–beni
H5095

Beni yemye&#351;il &#231;ay&#305;rlarda yat&#305;r&#305;r, Sakin sular&#305;n k&#305;y&#305;s&#305;na 
g&#246;t&#252;r&#252;r.

י3 נַפְשִׁ֥
canımı
H5315

יְשׁוֹבֵב֑
canlandırır
H7725

נִי יַֽנְחֵ֥
yönlendirir–beni
H5148

בְמַעְגְּלֵי־
yollarında–
H4570

דֶק צֶ֝֗
doğruluğun
H6664

לְמַעַ֣ן
için–
H4616

שְׁמֽוֹ׃
adının
H8034

&#304;&#231;imi tazeler, Ad&#305; u&#287;runa bana do&#287;ru yollarda &#246;nc&#252;l&#252;k eder.

גַּ֤ם4
hatta
H1571

י־ כִּֽ
ki–

ךְ אֵלֵ֨
yürürsem
H3212

בְּגֵי֪א
vadisinde–
H1516

וֶת צַלְמָ֡
ölüm–gölgesinin
H6757

לאֹ־
değil–
H3808

א ירָ֤ אִ֘
korkarım
H3372

ע רָ֗
kötülükten

כִּי־
çünkü–

ה אַתָּ֥
Sen

י עִמָּדִ֑
benimlesin
H5978

שִׁבְטְךָ֥
değneğin
H7626

ךָ וּמִ֝שְׁעַנְתֶּ֗
ve–sopan

הֵמָּ֣ה
onlar
H1992

נִי׃ יְנַֽחֲמֻֽ
teselli–eder–beni
H5162

Karanl&#305;k &#246;l&#252;m vadisinden ge&#231;sem bile, K&#246;t&#252;l&#252;kten korkmam. 
&#199;&#252;nk&#252; sen benimlesin. &#199;oma&#287;&#305;n, de&#287;ne&#287;in g&#252;ven verir 
bana.

ך5ְ תַּעֲרֹ֬
hazırlarsın

י  ׀לְפָנַ֨
önümde–
H6440

ן שֻׁלְחָ֗
sofra
H7979

נֶגֶ֥ד
karşısında–
H5048

צֹרְרָ֑י
sıkıntı–verenlerimin

נְתָּ דִּשַּׁ֖
mesh–ettin
H1878

מֶן בַשֶּׁ֥
yağ–ile–
H8081

י אשִׁ֗ ֹ֝ ר
başımı

י כּוֹסִ֥
kadehim

רְוָיָֽה׃
taşıyor
H7310

D&#252;&#351;manlar&#305;m&#305;n &#246;n&#252;nde bana sofra kurars&#305;n, Ba&#351;&#305;ma 
ya&#287; s&#252;rersin, K&#226;sem ta&#351;&#305;yor.

׀אַ֤ךְ 6
kesinlikle
H0389

ט֤וֹב
iyilik

וָחֶסֶ֣ד
ve–merhamet

יִרְ֭דְּפוּנִי
kovalayacak–beni
H7291

כָּל־
bütün–
H3605

יְמֵי֣
günleri
H3117

חַיָּ֑י
hayatımın

י וְשַׁבְתִּ֥
ve–kalacağım
H3427

בְּבֵית־
evinde–

יְה֝וָ֗ה
YHVH'nin
H3068

רֶךְ לְאֹ֣
uzunluğuna–
H0753

ים׃ יָמִֽ
günlerin
H3117

&#214;mr&#252;m boyunca yaln&#305;z iyilik ve sevgi izleyecek beni, Hep RAB'bin evinde 
oturaca&#287;&#305;m.

https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4999.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4496.htm
https://biblehub.com/hebrew/5095.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4570.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/1878.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7310.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm

